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ZMLUVA O KRATKODOBOM NAJME PRIESTOROV HISTORICKEJ BUDOVY
STATNEHO DIVADLA KOSICE
KN & 19/2013

uzavretd
podla ust. § 51a vyuZijiic ust. § 663 az 684 zdkona ¢.40/1964 Zb., Obcianskeho zdkonnika, v zneni neskorsich predpisov,
podla ust. § 13 zdkona ¢ 278/1993 Z. z. o sprdve majetku §tdtu v zneni neskoriich predpisov,
podp. podla prislusnych ust. zdkona ¢.116/1990 Zb. o ndjme a podndjme nebytovych priestorov v zneni neskoriich predpisov

Prenajimatel’: STATNE DIVADLO KOSICE

Sidlo: Hlavnd 58, 042 77 Kosice

Konajuce: Mgr. Petrom Himi¢om, PhD. — riaditeFom

Pravna forma: Stdtna prispevkovd organizdcia

Zriadovatel: Ministerstvo kultiry SR, zriad’ovacia listina &, MK-520/2002-1
Bankové spojenie: Stitna pokladnica Bratislava

Cislo uctu: 7000070481/8180

ICO: 31299512

IC DPH: SK2021469758

DIC: 2021469758

Kontaktng osoba: Juraj Grega — manaiér prevadzky

Telefon: 0552452 204

Fax: 055—2452212

e-mail: Juraj.grega@sdke.sk

Ndjomca: KoSice — Europske hlavné mesto kultury 2013, n.o.
Sidlo: Kukudinova 2, 040 01 Kosice

Konajuce: Jdn Sudzina, riaditel’

Pravna forma: neziskovd organizdcia

Register: Obvodny irad Kosice , odbor VVS, & OVVS/35/2008
Cislo ictu: 0558235001/5600

ICO: 35583461

IC DPH'; SK 2022737871

DIC: 2022737871

Kontaktnad osoba: Lydia Vargova

Telefon: 0902295288

E-mail: lydia.vargova@kosice2013.sk

(dalej aj ako ,,Zmluvné strany)

sa dohodli na tejto Zmluve o krétkodobom ndjme priestorov Historickej budovy Stdtneho divadla Kosice (dalej len
wZmluva®)

Clinok 1

Uvodné ustanovenia a vyklad pojmov

1. Historické budova Stdtneho divadla Kosice je vyznamnou nehnutelnou kultirnou pamiatkou a délezitou dominantou
historického jadra mesta Kosice.

2. Z pohladu ndjmu nebytového priestoru je velmi osobitym nebytovym priestorom, a preto sa vyuzitie (uZivanie) priestorov
Historickej budovy Stdtneho divadla Kosice (dalej len ,, SDK*) Ndjomcami riadi nielen prislusnymi prévnymi predpismi,
ale aj osobitnymi pravidlami zakotvenymi v tejto Zmluve a smerujlicimi k zachovaniu déstojnosti, vysokej umelecke;j,

reprezentativnej trovine a historickej hodnoty, na ktorych respektovani a dodrziavani Prenajimatel strikine trvd.

3. Ndjomca prehlasuje, Ze si je vedomy tychto skutocnosti a zavdizuje sa reSpektovat pravidld a podmienky tejto Zmluvy,
stanovené Prenajimatelom.

4. Pod pojmom Ndjomca sa na ucely tejto Zmluvy rozumejii aj vietky osoby, ktoré sa so sihlasom alebo vedomim Ndjomcu
v priestoroch Historickej budovy SDK nachddzajti, alebo ktorych pritomnost v tychto priestoroch je odvodend od
zmluvného vztahu Prenajimatela a Ndjomcu, vzhladom k dohodnutému vicelu ndjmu, s vynimkou zamestnancov alebo
inych zodpovednych 0séb Prenajimatela.

]
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Clinok 11
Predmet zmluvy

1

Predmetom tejto Zmluvy je dohoda zmluvnych strén:

a) o podmienkach krdtkodobého ndjmu priestorov Historickej budovy Stdtneho divadla Kosice,

b) o podmienkach ndjimu hnutelnych veci sivisiacich s iicelom ndjmu dohodnutym v tejio Zmluve,

c) o podmienkach poskytnutia a rozsahu sluZieb spojenych s ndajmom priestorov a hnutelnych veci poskytnutych
Prenajimatelom.

2. Predmetom ndjmu podla ust. ods. 1 pism. a) tohto clanku Zmluvy su:
a)  javisko Historickej budovy SD Kosice,
b)  Satne pre potreby Ndjomcu,
c)  technické priestory, tj. zvukdrska kabina so Standardnou ozvucovacou technikou, osvetlovacdskd kabina
so Standardnou osvetlovacou technikou,
d)  hladiskovd cast Historickej budovy SD Koice.
3. Predmetom ndjmu podla ods. I pism. b) tohto ¢ldnku Zmluvy su:
a)  zakryté orchestriite,
b)  baletizol
Prenajimatel poskytne Ndjomcovi vylucne vymenované hnutelné veci. Zdaroven Ndjomca prehlasuje, Ze bol pred
podpisom tejto Zmluvy obozndmeny s rezimom pouZivania baletizolu. Poskodenie baletizolu, zistené po skonceni
ndjmu, bude Ndjomca povinny uhradit. Vietky ostatné pripadné poziadavky Ndjomcu na ndjom hnutelnych vect
podliehaju Dodatku k tejto Zmluve.

4. Sluzby spojené s ndjmom priestorov a hnutelnych veci podla ust. ods. 1 pism. ¢) tohto clanku Zmluvy si:

a)  sluzby persondlno — technického zabezpecenia predstavenia,
b)  sluzby zabezpedujiice funkcnost priestoru.

5. Sluzbami podla ust ods. 4 pism. a} tohto clanku Zmluvy sa rozumejit sluzby zodpovedného zamestnanca Prenajimatela,
tj. zvukdra, osvetlovaca, javiskoveho technika, idribdra, poZiarnika, uvddzacky, Satniarky, pokladnicky (podla dohody),
upratovacky, pricom Ndjomca podpisanim tejto Zmluvy berie na vedomie, Ze z dévodu Specifickosti prenajimaného
priestoru si sluzby persondlno — technického zabezpedenia nutnou a povinnou sucastou tejio Zmlwvy, kedZe
Prenajimatelovi vyplyva z osobitnych predpisov povinnost zabezpedil' prevddzku, bezpecnost aochranu zdravia
a majetku a niektoré dalfie cinnosti v priestoroch divadla vySkolenym technickym persondlom. Minimdlny pocet
persondlu wrcil Prenajimatel, v zdvislosti od udelu ndjmu dohodnutého v tejto Zmluve, av sulade s prislusnymi
v§eobecne zdaviznymi pravaymi predpismi. Vacsi pocet oséb persondlno — technického zabezpedenia je moiné poskytmit
na ziadost Ndjomcu po dohode. Niklady za tieto uhrddza Ndjomca osobitne, a nie su zahrnuté v sume tihrady za
ugivanie priestoru podla tejto Zmluvy podla ust. Eldnku IV ods. 1 tejio Zmiuvy.

6. Sluzbami podla ust. ods. 4 pism. b) tohto cldnku Zmluvy sa rozumejii elekirickd energia, teplo/klimatizdcia, vodné
a stocné, odvoz komundlneho odpadu. Néklady na tieto sluzby su zahrnuté v sume tihrady za uZivanie priestoru podla
tejto Zmluvy, v ust. cldnku IV ods. 1 tejto Zmluvy a osobitne uvedené v ust. cldnku IV ods. 2 pism. ¢ tejto Zmluvy.

Clanok I

Cas a ucel ndjmu

1. Prenajimatel poskytne priestory Historickej budovy SDK v dfioch :
20. oktobra 2013, v case od 9.00 hod. do 21.00 hod. a 21. oktébra 2013, v case od 9.00 hod. do 23.00 hed. so zaciatkom
podujatia 0 20.00 hod.
Prenajimatel’ poskytne priestory Historickej budovy SDK v case uvedenom v bode 1 tohto &ldnku vylucne za iicelom,
ktorym je ndcvik a vystiapenie v ramci festivalu New dance days ,, Owerty + radi

2. Ndjomca sa zavizuje vyuzZit priestory Historickej budovy SDK len na dohodnuty icel. Zmena ticelu ndjmu podlieha
predchddzajicemu pisomnému sihlasu Prenajimatela vyjadrenému vo forme dodatku k tejto Zmluve.

Cldnok IV

Ndjomné a iné ihrady, ich vy$ka a spdsob platby

1. Zmluvné strany sa dohodli na ihrade za predmet tejto Zmluvy podla clanku I ods. 1 pism. a) az ¢) celkom vo vyske
5092,21 EUR.

2. Z dohodnutej sumy tvori:
a)  ndjomné za priestory Historickej budovy SDK 3407,52 €, vrdtane DPH ,
b)  ndjomné za hnutelné veci 120,- €, vratane DPH,
¢)  uhrada za sluzby 1564,69 €, vrdatane DPH.

3. Zmluvné strany sa dohodli, 7e ndjomné bude uhradené z trzby z predaja vstupeniek na zdklade faktury takto:

a) ak trzba dosiahne vy$ku dohodnutého ndjomného, patri celd Prenajimatelovi, pricom sa pouZije na zapocitanie
fakturovanej sumy dohodnutého ndjomného,
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b) ak triba nedosiahne vysku dohodnutého ndjomného, je Ndjomea povinny rozdiel doplatit na zdklade faktiry
Prenajimatela,

c) ak trzba bude vyisia ako dohodnuté ndjomné, je Prenajimatel povinny rozdiel zaslat na iicet Ndjomeu, na
zdklade tejto Zmluvy do $trndstich dni od uskutocnenia ndjmu.

Clanok V
Prdva a povinnosti zmluvnych strdan
V. A Prdva a povinnosti Prenajimatel’a

4

Prenajimatel md prdvo najma:

a)  na tthradu sumy dohodnutej v éldnku IV ods. 1 tejio Zmluvy vo vyiske, spésobom a v termine podla tejto Zmluvy,

b)  prostrednictvom zodpovedného zamestnanca Prenajimatela (dalej len ,, kontakind osoba“), s ktorym bol Ndjomca
obozndameny pri podpise zmluvy (obvykle manazér prevadzky), nepovolit’ Ndjomcovi podujatie dohodnuté ako iicel
ndajmu, a to v pripade, Ze Ndjomca nebude reSpektovat’ alebo bude priamo porusovar pokyny vydané asistencnou
poiarnou sluzbou a/alebo nastanii iné skutocnosti na strane Ndjomcu, ktoré priamo ohrozuji zdravie a/alebo Zivot
oséb  a’alebo majetok Prenajimatela; o nepovoleni podujatia vyhotovi kontakind osoba zapis, ktory podpisuje
kontaktnd osoba a Najomca; Ndjomca podpisanim tejto zmluvy berie na vedomie, ze nepovolenim podujatia podla
predchadzajucej vety mu voci Prenajimatelovi nevznikd ndrok na nahradu akejkolvek skody, ktord takto pripadne
vznikne (napr. priama Skoda, usly zisk apod.), ani na vrdtenie uz uhradenej uhrady.

FPrenajimatel je povinny najmd:

a)  odovzdar a prenechat Ndjomcovi dohodnuté priestory Historickej budovy SDK v stave spésobilom na vyuZitie
v sulade s ticelom dohodnutym v tejto Zmluve a zabezpecit udrzanie tohto stavu pocas dohodnutého Casu ndjmu,

b)  zabezpecit Ndjomcovi riadne a nerusené uzivanie (vyuzitie) prenajatych priestorov, ako aj zabezpedit poskytovanie
sluzieb spojenych s najmom,

c)  dbat nato, aby faktira mala vietky ndlezitosti stanovené osobitnymi prdvaymi predpismi,

d)  zabezpecit Ndjomcovi dohodnuté hnutelné veci a sluzby.

V. B Prava a povinnosti Najomcu

i

Ndjomca ma pravo najmd:

a)  vyZadovat od Prenajimatela, aby boli dohodnuté priestory Historickej budovy SDK odovzdané a udriiavané v stave
sposobilom na vyuzitie v silade s icelom dohodnutym v tejto Zmluvy pocas trvania zmluvného vztahu,

b)  vyuZit prenajaty priestor spésobom a na ucel dohodnuty v tejto Zmluve,

¢)  vyZadovatl od Prenajimatela zabezpedenie sluzieb spojenych s ndjmom podla tejto Zmluvy.

Neajomea je povinny najmd.

a)  informovar Prenajimatela vopred, pred podpisanim tejto Zmiuvy o charaktere a podmienkach podujatia, na kioré
sa priestory poskytuju, najmd o:

- poziadavkdch na poufivanie pyrotechnickych efektov a otvoreného ohiia pocas podujatia,

- vlastnom technickom vybaveni podujatia, ktoré nie je poskytované Prenajimatelom,

- scénickom prevedeni podujatia, ktoré must byt v sulade s poZiarno-bezpecnostnymi predpismi a predpismi
na ochranu zdravia a majetku a zabezpecenie bezpecnosti prdce; sulad posudzuje asistencnd poZiarna
hliadka, resp. bezpecnostny technik Prenajimatela,

b)  uiivaf (vyuzit' ) prenajaty priestor len na iicel dohodnuty v tejto Zmluve,

¢)  postarat sa o poskytnuté priestory tak, aby na nich nevzniklo neprimerané opotrebenie alebo nedoslo kich
poskodeniu,

d)  uhradit vietky uhrady podla clanku IV tejto Zmluvy vo vyske, spésobom a v termine dohodnutymi v tejto zmiluve,
resp. podia nalezitosti vystavenych faktur

e) na vlastné ndklady opravit poskodenie poskytnutych priestorov, ak poskodenia vznikli neprimeranym uitvanim
priestorov Ndjomcom, pokial Ndjomca v lehote stanovenej Prenajimatelom tieto posSkodenia neodstrani, urobi tak
Prenajimatel na ndklady Ndjomceu, '

f) vpripade potreby poZiadat prisluiné ochranné autorské spolocnosti (LITA, SOZA) o povolenie na pouitie
autorskych diel a/alebo ofetrit autorské prdva alebo prdva suvisiace s autorskym prdvom v sulade s osobitnym
predpisom; v pripade, Ze tak neurobi zndsa prdavme ndsledky svojho konania Ndjomca,

g) bez zbytocného odkladu ozndmit Prenajimatelovi potrebu tych oprdv, ktoré md uskutocnit’ Prenajimatel, inak
zodpovedd za Skodu, ktord Prenajimatelovi nesplnenim tejto povinnosti vznikne,

h)  udriiavat distotu a poriadok v prenajatych priestoroch,

i) zabezpedit odborny pedagogicky dozor nad Ziakmi a Studentmi.
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Ndjomca zodpovedd za technicky stav prenajatych priestorov a za dodrZiavanie predpisov v oblasti poZiarnej ochrany,
bezpecnosti a ochrany zdravia pri prdci, ochrany Zivotného prostredia a za hygienické predpisy v zmysle platnych
pravnych predpisov.

Ndjomca podpisanim tejto Zmluvy berie na vedomie skutocnost, Ze pocas trvania ndjmu je povinny sa riadit pokynmi
zamestnancov Prenajimatela, ktori vykondvaju persondlno — technické zabezpelenie predstavenia, ato v rozsahu
predmetu a ucelu tejto Zmluvy, vrdtane vstupov do vyhradenych priestorov (napr. zvukovd a osvetlovacia kabina),
§ v¥nimkou vstupu osoby poverenej zabezpedenim podujatia Ndjomcom. Manipulovar so technickym zariadenim zvukovej
a osvetlovacej kabiny mdze Ndjomca len prostrednictvom osoby s odbornou spésobilostou a pod dozorom zvukdra
@alebo osvetlovaca urcenych Prenajimatelom. Odbormi spésobilost je Ndjomea povinny preukdzat, a to na pofiadanie
Prenajimatela. Najomca tiez vyhlasuje, Ze bol pred podpisanim tejto Zmluvy pouceny o vsetkych podmienkach (miesto,
Cas apod.) ohladom konzumdcie alkoholickych ndpojov afajdenia v prenajatych priestoroch, a tieto sa zavizuje
dodrZiavat.

Ndjomca bude pred zacatim plnenia podla tejto Zmluvy preskoleny bezpecnostnym technikom Prenajimatela o plamych
predpisoch na useku ochrany pred poZiarmi a je povinny obozndmit s tymto poucenim kazdého, koho sa poucenie podla
pokynov technika tyka.

Ndjomca nesmie dat poskytnuté priestory, alebo ich éast do uiivania inej fyzickej alebo prdvnickej osobe bez
predchddzajiiceho pisomného sithlasu Prenajimatela. Ustanovenie ods. 4 dlanku I tejto Zmluvy tymto ustanovenim nie je
dotknuté.

Cldnok VI
Trvanie zmluvy, jej skonéenie, dorucovanie

£

Zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou sa skondi:

a)  uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva dojednand,

b)  pisomnou dohodou zmluvnych strdn,

¢)  v¥povedou tejto Zmluvy jednou Zmluvnou stranou

d)  odstupenim od tejto Zmluvy jednou zo zmlhuvnych stran.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania oboma Zmluvnymi stranami a #cinnost deri nasledujiici po dni jej
zverejnenia podla osobitnych pravnych predpisov. Zmluvné strany berii na vedomie, Ze tdto Zmluva, je podla zdkona é
546/2010 Z.z., ktorym sa meni a dopliia zdkon & 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov, a ktorym
sa menia a dopliiajii niektoré zdkony, povinne zverejiiovanou zmhvou. Trvanie je vymedzené nucelom ndjmu podfla ¢l 11l
tejto Zmluvy.

Dohodou zmluvnych strdn je moiné ukondit tento zmluvny vztah kedykolvek, pricom v dohode sa uvedie na podnet koho
sa tdto uzatvdra, ako aj dévod uzatvorenia dohody, ak sa zmluvné strany nedohodnmi inak. Na platnost dohody sa
vyzaduje dodrZanie pisomnej formy.

Vypovedat' tito Zmluvu méze ktordkolvek Zmluvnd strana aj bez udania dévodu, pricom vpoved musi byt pisomnd
a dorucend druhej Zmluvnej strane, inak je neplatndg. Zmluva sa skondi uplynutim v¥povednej lehoty, kiord je tri (3)
pracovné dni a zacina plymit defi nasledujiici po doruceni vypovede. Vypovedou mdoze Zmluvnd strany ukondit tito
Zmluvu najneskér 7 dni pred ddtumom uskutocnenia ticelu ndjmu.

Odstipit od zmluvy méze zmluvnd strana v pripadoch:

a)  vis maior, pricom odstupujiica zmluvnd strana je povinnd tito skutocnost pisomne ozndmit druhej Zmluvnej stranu |
bez zbytocného odkladu, ihned ako sa o okolnostiach znemozfiujiicich plnit predmet tejto Zmiluvy dozvie,

b)  zvlast hrubého porusenia povinnosti zakotvemych v tejto Zmiuve druhou Zmluvnou stranou; za zvidst hrubé
porufenie sa povaZuje také poruSenie povinnosti jednej zmluvnej strany, pri ktorom nie je moiné spravodiivo
poZadovat' od druhej zmluvnej strany aby pokracovala v plneni podla tejto Zmiluvy, ato so zretelom k obsahu
a tucelu sledovanych touto Zmluvou.

Ucinky odstipenia od tejto Zmluvy nastdvajic diom dorucenia ozndmenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.
Odstupenim od tejto Zmluvy nie st dotknuté prdva a povinnosti zmluvnych strdan, ktoré by vznikli pripadnym spésobenim
Skody druhej zmiuvnej sirane.

Za pisomni koreSpondenciu zmluvnych stran sa povaZuje aj e-mailovd koreSpondencia, okrem dorucovania rovnopisov
tejto Zmluvy a ozndameni o skonceni tejto Zmluvy. Povinnost dorucujicej zmluvnej strany dorudit pisomnost sa spini, len
¢o adresdt pisomnost prevezme alebo len co ju posSta vrdtila dorucujiicej zmiuvnej strane ako nedoruditelni, alebo ak
dorudenie pisomnosti bolo zmarené konanim alebo opomenutim adresdta. Ucinky dorucenia nastanii aj vtedy, ak adresdt
prijatie pisomnosti odmietne. Pisomnosti tvkajiice sa zmluvného vztahu vyphvajiiceho z tejto Zmluvy si Zmluvné strany
mézu dorucovat aj v priestoroch a objektoch Prenajimatel, inak sa dorucujit postou.
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Clinok VII

Sankcie

Ndjomca je povinny zaplatit Prenajimatelovi zmluvnii pokutu vo vy$ke 100% vihrady podla élanku IV ods. 1 tejto Zmluvy, a to
v pripade nezaslania pisomného ozndmenia odstipenia od tejto Zmiuvy v pripadoch vis maior, podla ustanovenia clanku VI
ods. 5 pism. a) tejto Zmluvy, okrem pripadov, kedy takéto ozndmenie Ndjomca z objektivnych dévodov nemohol zaslat

Clinok VIIT
Zdverecné ustanovenia

L
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Zmluvné strany sa zavizujii, Ze vietky pripadné spory, do ktorych sa pri plneni tejto Zmluvy dostant, budi rieSené
v prvom rade dohodou. Ak nedojde k dohode plati, ze pripadne spory budii rozhodované riadnymi stidmi.

Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskutoénia formou pisomného dodatku na zdklade siihlasného prejavu oboch
zmluvnych strdn.

Tato Zmluva nadobiida platnost diiom podpisania oboma Zmluvnymi stranami a ticinnost dei nasledujiici po dni jej
zverejnenia podla osobitnych pravnych predpisov. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze tdto Zmluva, je podla zdkona &
546/2010 Z.z., ktorym sa meni a doplfia zdkon & 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, a ktorym
sa menia a doplfiajii niektoré zdkony, povinne zvereffiovanou zmbuwvou. Tdto Zmiuva Jje vyhotovend v §tyroch
rovnopisoch, po dvoch rovnopisoch pre obe zmluvné strany.

Pravne skutocnosti neupravené touto Zmluvou sa riadia Obcianskym zédkonnikom v platnom zneni, zdkonom o sprive
majetku Stdtu v platnom zneni, zdkonom o ndjme a podndjme nebytovych priestorov v platnom zneni, ako aj inymi
suvisiacimi v§eobecne zdvdznymi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany prehlasujii, Ze s obsahom tejto Zmluvy obozndmili, porozumeli mu a na znak sihlasu s jej znenim ju
podpisali.

Kosice 24. septembra 2013

Mgr. Peter HIMIC, PhD. Jin SUDZINA
riaditel riaditel
Stdtne divadlo Kosice KoSice - Eurdpske hlavné mesto kultiry 2013, n.o.
za Prenajimatela za Najomcu
il :}-::2“16”‘ W V'3 —/”/’/7
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